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116x•des L'ê'slag•i'la. LEx'è'it qa s 1 lax Mé'mkumlis Lâ'WayOguila
ho went mink. He started for to go to Mé'mkumls hie made salmon

ln a tanoe trap

lkx. L'laë qo'Lë L'wayôguilas p'aL'S laê L'Vwayôs. LWlaë qW'idë
there. Thon It la done making salmon weir atone it in hie salmon Thon It la ho walked

said dam said weir. Said

L'ë'8Elag·ila qa s k'oW'g·alë lh'xa t'ë'sEm. DÔ'qoaLa xëS LÛ'WayÔ:
mink to sit on rock on the atone. He looked at hia salmon trap:

"M /s's8 mäts'owëq's8 L'wayöwël" "Qa'mO'Spétà''owësëk- k'uamâ'-
"What your fish In your trap asalmon trp 1" "What little little

5 pêts'ôk•uX." LO'lak quL'ë't xë& X•öms: "Yô'koaW'OEm skUn L'Xu-
bull head.". Thon It in ho hie head: "O, that I pretty I I work

said scratched

malagiséLEn L'LaWäWuXSilag•îLô. Ts'ExstE'nda'xLêlaq"' LO'laë
hard on.the beach looking after the aalmon Throw It Into the water." Thon

trap forIt.

ë'tSaq": "MO'8ss imätS'owëq'Os Lâ'wayOWO1" "Qamâ'spëts'Wowës8k.
again: "What your fiah lu your trap Salmon trap?" "what little

p''ëspéts8ku.(etc. It catche*in turn: ts'E'rmqoapt8Ôku, xu'lqumpêts'ôk",
little flounder. (etc. It catches in turn: little eel, little dogfiah,

Lâ'möpêt'Okn, g•ô'ma2apêts'k", ts'Ewu'npOts'ôk, qOâ'xnispêts1ôkn,
little perch, little alver perch, little cohoes Salmon, little dog Salmon,

10 hanô'npêts'ökn, g•ixoa'pêts'ôku, sà'tsEmpëtsôku, si/siuLpêtsôk". Then
little humpback Salmon, little ateol head little spring Salmon, little al'aluL. Thon

Salmon,

mink Ray8:) "Yü'wis, y&'wis, yü'wis, yfü'wis." Aix•'itë nâ'qaês
mink saya:) "That la it, that is it, that is it, that is it." Good was his heart

L'é'sElagi'la. Lâla k''Iss
n1 T -1mntook it out to put iton the the. si'siuL on the
aaid of Lb. trop rock

t'ë'sEm. Lt'laë L''sEIlag•i'la L'EXaFt xa q'Oâ'x qa t 'g•ix tsés
atone. Thon itl ia mink broke off the hemlock for layer for his

aid

y'nEm. Laam nnpXL laxis göô'kuë Qâ'logwîs. L'laë Iag•alis
game. Then ho went to hia house QS'logwîs. Thon it is ho went

home said ashore

15 qa s lö'Ltoë. Koa'êL arm lwisë abE'mpas. Lâ'laë yà'q'eg·à'Lë
to go out of She lay it ia said hia mother. Thon it is he spoke

the canoe down aid

L'ê'SElag•'la: "Qo'Lt8ÔS hé qoaë'Lê hi'tsg'qa s la's qàxs
mink: "Do not stay here grand for you go to

mother

x-ix•'i'ta XEn yO'nEmO'x." LO>laê abE'mpas IE'nts'ës. LWllaë lã'g•ëqElisa
carryinits my this game." Thon it is his mother went down Thon it is she went along-

gifla said to the beach. Said aide

xa XuO'k'un. Là'laë wäx• dôx'oaLaxs xa Xuâ'k'un. A'Emn
the canoe. Thon it is in vain ae looked the canoe. Only

said into canoe

lwisë abE'mpas L'ë'sElagîila sE'lFEllxs'alis 'aà'LEqEMàLis X•ô'nmst.
it is said bis mother mink became twisted on it turned backward berpaat

the beach hb".

20 Nã'Xua lë'x-'itEns ô'gaitaë. LO'é dô'x'oaLEla xa si'siuL. , LO/laS
All it turned over her body. It i she looked at the. si'SIuL. Thonttis

said aid

nanô'kulêLë L'ê'8Elagi'la abE'mpaX8 XE'nLElaë 1, g-à La. LO/aS
h. became tired nink his mother staying too long. Thon ltle

ofmalting"aaid


